Réseau sans fil 2,4Ghz
Adaptateur PCI 54Mbps

PEAB-WLG-PCMCIA

Introduction

L’adaptateur PCMCIA Sans Fil est un adaptateur LAN sans fil conforme a IEEE
802.11G. Il supporte entierement les réseaux sans fil sous Windows 98, ME, 2000 &
XP avec une vitesse de transfert maximale de 54Mbps.

L’adaptateur PCI Sans Fil peut fonctionner dans des configurations de réseau Ad-
Hoc ou Infrastructure.

Installation du matériel

Windows 98SE/ME

Arrétez I' ordinateur et débranchez la prise de courant.

Installer la carte sur un slot PCMCIA libre.

Le matériel sera automatiquement reconnu par Windows. Sélectionnez ‘ Next
[Suivant] pour continuer.

Sélectionnez ‘Search for the best driver for your device (Recommended)’
[Recherchez le meilleur pilote pour votre périphérique (Recommandé)] et
cliquez * Next' [Suivant].
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Introduisez le CD d’installation dans le lecteur CD-ROM. Sélectionnez ‘Specify
a location’ [Spécifier une situation], remplissez E:\Drivers\Win98SE (si E: est
votre CD-ROM) et cliquez *Next .



Windows détectera le pilote, cliquez * Next’ pour continuer.

Cliquez * Finish’ pour terminer I’ installation de I' adaptateur PCMCIA Sans Fil
Peabird.

Cliquez * Yes’ pour redémarrer Windows.

Vérifiez le gestionnaire de périphériques pour confirmer I'installation de
ladaptateur PCMCIA Sans Fil

Passez au Chapitre ‘Configuration de Réseau’ du manuel.

Apres avoir redémarré, veuillez vérifier le gestionnaire de périphériques pour
confirmer I" installation de I' adaptateur PCMCIA Sans Fil.

Windows 2000

Arrétez | ordinateur.
Installer la carte sur un slot PCMCIA libre.

Le matériel sera automatiquement reconnu par Windows, sélectionnez ‘ Next
pour continuer.
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Sélectionnez ‘Search for a suitable driver for my device (Recommended)’
[Rechercher un pilote approprié pour mon périphérique (Recommandé] et
cliquez ‘ Next' [Suivant].
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Sélectionnez ‘Specify a location’ [Spécifier une situation] et cliquez * Next’

[Suivant].
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Remplissez E:\Drivers\Win2000 (si E: est votre CD-ROM) et cliquez ‘ Next .
Vous pouvez aussi utiliser le bouton ‘Browse’ [Naviguer] pour sélectionner la

situation appropriée des pilotes.
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Windows détectera le pilote, cliquez ‘ Next' pour continuer.
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Cliquez * Yes’ pour passer le logotest Microsoft.

Cliquez ‘ Finish’ [Terminer] pour compléter I installation de l'adaptateur
PCMCIA Sans Fil Peabird.

Vérifiez le gestionnaire de périphériques pour confirmer l'installation de
'adaptateur PCMCIA Sans Fil Peabird.

Windows XP

Arrétez I' ordinateur et retirez la prise de courant.

Installer la carte sur un slot PCMCIA libre.

Le matériel sera automatiguement reconnu par Windows.

Sélectionnez ‘ Install from a list or specific location (Advanced)’ [Installer a

partir d’ une liste ou situation spécifique (Avanceé) et cliquez * Next' pour
continuer.
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Introduisez le CD d’installation dans le lecteur CD-ROM drive. Sélectionnez
“ Include this location in the search’ [Inclure cette situation dans la recherche],



remplissez F:\Drivers\WinXP (si F: est votre CD-ROM) et cliquez ‘ Next' . Vous
pouvez aussi utiliser le bouton ‘Browse’ [Naviguer] pour sélectionner la
situation appropriée des pilotes.
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Choisissez * Continue Anyway’ [Continuer de toute facon] pour passer le
Logotest Microsoft.

Cliquez ‘ Finish’ pour compléter I installation de I'adaptateur PCMCIA Sans Fil
Peabird.

Vérifiez le gestionnaire de périphériques pour confirmer I'installation de
'adaptateur PCMCIA Sans Fil Peabird.

Aprés avoir installé la carte WLAN PCMCIA, le Windows XP affichera un
"Rapport du Réseau Sans fil #' message.
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Cliguez sur le message et la Configuration du Réseau Sans fil* Automatique"
parai tra alors automatiquement. Vous pouvez cliquer sur Reliez le bouton
pour permettre aux utilisateurs de relier a un réseau de l'infrastructure sans fil
disponible (Point d'acces), montré comme suit:
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Utilitaire LAN sans fil

Installation de I’ utilitaire sans fil

Introduisez le CD-ROM du produit dans le lecteur de CD-ROM
Allez au dossier Software [Logiciel] et lancez Peabird WLAN client utility.

Suivez les instructions a I'écran pour installer I utilitaire WLAN.

Configuration de l'utilitaire sans fil

A partir du menu principal, cliquez I'onglet Configuration, allez a Network Type et
cliquez la fleche descendante a la droite du champ de Network Type. Vous verrez
alors deux types de réseau a partir desquels I' adaptateur PCMCIA Sans Fil peut
fonctionner. Si vous avez besoin d’accéder au réseau Société ou Internet via un
point d’ acces, sélectionnez “Infrastructure”. Pour établir un groupe de poste sans fil
pour partage fichier et imprimante, sélectionnez “AdHoc” (sans point d’ acces).

2 WWireless Configuration Utility HW. 51

Status l Eunfiguratinn] .ﬁ.dvanced] Profile ] Netwnrk] Statistics1 About ]

Fenrestad i PR11G : 00-30-B4-82-10-04
Metwork Mode: Infrastructure

Channel: g

Tranzmit B ate; 36 Mbpz

E ncryption: B4-bit WEP

Drata Transmitted: il Data Received: 4182

Signal Strength: - 100 25

Link Quality: - 100 %5

] Cancel




SSID

L’identité SS est I'identité unique utilisée par les points d’acces et les postes pour
identifier un LAN sans fil. Les clients sans fil associés a tous points d’acces doivent
avoir la méme identité SS. Le réglage par défaut est ANY [N’importe lequel] qui
permet a votre adaptateur PCMCIA Sans Fil de s’associer automatiqguement a tout
point d’ acces (mode Infrastructure) a proximité de votre adaptateur Sans Fil.

2 Wireless Configuration Utility HW. 51

Status  Configuration l Advanced 1 Prafile ] Metwork ] Statistics 1 Aot ]
Metwork
Metwork bode: Infrastructure [focess
Metwork SSI0:  |[PM11G |
Chantel: | J
SecLrity
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Encryption bode: |WEF'-KE_|,| j
Authentication Mode: |,&,ut.:. LJ
Default Key: |Ke_|,| 1: ﬂ
ey Length: 40 / B4 Bit |
k.ey Format: |He:-: LJ
WEPKey | xxxxxxxxxx
Ok, Cancel |

Encryption

L’onglet Encryption [Codage] vous permet d’activer le codage et de fixer les clés de
codage, pour rendre votre émission de données par voie hertzienne plus sécurisée.
La clé WEP 64/128bits doit étre la méme sur tous les postes sans fil. Pour actionner
le codage WEP, allez al'onglet Configuration et cochez la case a cocher WEP
Enabled [Validé WEP]. Une fenétre de codage apparai tra alors. Les instructions sont
les suivantes :

Faites dérouler le menu Encryption (WEP) et sélectionnez la méthode de
codage de 64bits ou 128bits.



Spécifiez les clés de codage. Il y a deux méthodes pour sélectionner les clés
WEP comme décrites ci-dessous :

Création des clés de codage par l'utilisation d’'une Phrase de Passe

Pour créer les clés de codage en utilisant une Phrase de Passe, cliquez la case
Create Key with Pass phrase et tapez une chai ne de caractéres dans le champ
Pass phrase. Au fur et a mesure que vous tapez, I utilitaire utilise un algorithme pour
produire 4 clés automatiguement. Sélectionnez le codage 64bits ou 128bits d’abord,
et tapez une chaine dans le champ Create Key with Pass phrase. Sélectionnez une
clé sur les 4 clés WEP et cliquez OK. Ensuite, cliquez le bouton Apply sur I'onglet
Configuration pour rendre le réglage effectif.

- Créez des clés de codage manuellement

Vous pouvez aussi créer des clés de codage manuellement en cliquant sur la case
Create Keys Manually.

Pour le codage 64bit vous pouvez choisir:
Alphanumeérique : 5 caracteres (sensible a la casse) allant de “a-z", “A-Z" et
“0-9” (ex :MyKey)
Hexadécimal : 10 chiffres hexadécimaux dans la gamme “a-f’,“A-F’ et“0-9”
(ex: 11AA22BB33)

Pour le codage 128bit vous pouvez chaisir :
Alphanumeérique : 13 caracteéres (sensible a la casse) allant de “a-z", "A-Z
et“0-9” (ex: MyKeyl2345678)
Hexadécimal : 26 chiffres hexadécimaux dans la gamme “a-f’,“A-F’ et“0-9”
(ex :00112233445566778899AABBCC).

Aprés avoir entré les clés WEP dans le champ de clé, sélectionnez une clé en tant

gue clé active, cliquez le bouton OK puis cliquez le bouton Apply pour rendre le
réglage effectif.

ADVANCED

Cet onglet va vous permettre de forcer les caractéristiques de puissance et
consommation de la carte Peabird 802.11G.



Wireless Configunration Uhility HW _51

Status | Configurstion Advenced | Profile | Network | Statistics | About |

Wireless Mode: =

Power Saving: |Oft =1
Tramsmit Power: [Anto -]
Preamble Type: | duto =1
Country Domsin: | Tawan =]

Fragmentation Threshold:

. 1

ETE/CTE Threshold:

0K | Cancel

PROFILE

L’onglet Profile vous indique la configuration en cours et vous permet de la
sauvegarder.

2 Wireless Configuration Utility HW. 51

Status] Cnnfiguratinn] Advanced  Profile Netwnrk] Statistics] Abot ]
Profile
Prafile Hame: “ ;i
Status: Current Setting
_Configuration Settings Yalues
MNetwork Mode Infraztructure
551D Fr11G
Transmit Rate Fully &utomatic
Channel 2
E ncryptionEF] Enable
tethiod WER Key
Default "WEF Key 1
Fower Saving Ff
Tranzmit Powwer Ao
Freamble Type Avto
Fragmentation Threzhold 2432
RTS/CTS Threshaold 2432
[ oc ] Eangel




STATISTIC

Cet onglet vous montre la gestion des paquets dépendants de la carte Peabird
802.11G. Vous avez aussi deux courbes correspondantes aux paquets envoyes et
recus par I'intermédiaire de votre carte PCMCIA Peabird.

2 Wireless Configuration Utility HW . 51

Statusl Configuration] Advanced | Profile ] Metwork,  Statistics ].&.bout ]

Trangmit Performance
EEERESSLIREERIEEEERERERERRERRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR

Transmit Tranzsmit

; a 1910
F.bits: Fackets:

Receive Performance

Receive Receive

- 1 11021
F.bits: Fackets:

Ok | Cancel

ABOUT

Cet onglet indique la version de votre pilote, de I utilitaire de configuration. L’ adresse
MAC de la carte PCMCIA et le nom du réseau sans fil sur lequel celle-ci est
connectee.

2 Wireless Configuration Utility HwW .51

Statusl Configuration] .ﬂ-.dvanc:edl F'mfile] Network] Statiztics Sbout ]

Device

Drewice MWame: IEEE 802.11g "irelezs Cardbus/FCl Adapter

Regulatary Dormain: ETSI

Diriver Wersion: 3.1.019
Firmmware YWersion: 300.51.28.31015
FMAC Address: 00-50-43-20-09-E2

wrhireless LAk Configuration Litiliky

Wersion: 2.0.6.300

Ok | Cancel




